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SBTF:s TAVLINGSREGLER

Forandringar i SBTF:s Tavlingsregler ar gramarkerade. Denna version av SBTF:s
Tavlingsregler galler fran och med den 1 juli 2026.

KAPITEL 1: INLEDNING

§1 Tavlingsformer

Svenska Bordtennisforbundets (SBTF) tavlingsverksamhet bestar av tavlingar arrangerade
eller med tillstand av SBTF eller dess distriktsforbund (SDF) samt seriespel.

§2 Tavlingstyper
SBTF:s tavlingsverksamhet inom bordtennisidrotterna i §1 av SBTF:s stadgar indelas i:

e Seriespel arrangerat av SBTF eller SDF, fortsattningsvis kallat for seriespel.
e Tavlingar arrangerade eller med tillstand av SBTF eller SDF, fortsattningsvis kallade for
tavlingar.

§3 Representationsratt

Ratt att delta i SBTF:s tavlingsverksamhet har spelare som ar medlem i férening som ar
ansluten till SBTF.

KAPITEL 2: GEMENSAMMA REGLER FOR SBTF:s
TAVLINGSVERKSAMHET

84 Bindande tavling

Med bindande tavling avses tavling med tillstand av SBTF eller SDF samt tavlingar och
seriematcher anordnade av SBTF eller SDF.

Spelare som haft speltillstand utomlands eller deltagit i tavlingsspel i de Nordeuropeiska
lAnderna enligt 881 ska anses ha deltagit i bindande tavling for sin svenska moderforening.

Spelare som haft speltillstand for seriespel utomlands enligt §81 ska anses ha deltagit i
bindande tavling for sin svenska moderforening.

§5 Spelar

Med spelar avses perioden 1 juli till och med 30 juni paféljande kalenderar.



§6 Spelregler

Av SBTF eller SDF arrangerad eller med tillstand av SBTF arrangerad tavlingsverksamhet

ska spelas enligt SBTF:s Spelregler ochbestémmetsersomfinnsiSBHsSpetregter.

SBTF och i forekommande fall SDF kan efter ansdkan fran arrangér medge undantag fran
dessaregler.

§7 Licens

For att fa delta i SBTF:s tavlingsverksamhet ska spelaren inneha giltig tavlingslicens.
Det finns tre licenstyper, A-licens, D-licens och 48-timmarslicens.

A-licensen ger ratt att delta i hela SBTF:s tavlingsverksamhet.

D-licensen ger enbart ratt att delta i distriktstavlingar inom det egna distriktet, samti
distriktets ungdoms- och pensionarsserier.

En spelare med D-licens som aldrig tidigare innehaft en A-licens &ger ratt att delta vid en
tavling oavsett spelort dar kravet ar A-licens.

48-timmarslicensen ger ratt att delta i hela SBTF:s tavlingsverksamhet i 48 timmar fran det
dygn som licensen registrerats och aktiverats.

Pararegistrering ger ratt att delta i paraklasser for personer med fysisk eller psykisk
funktionsnedsattning.

Ansvaret att licens finns aligger den forening spelaren representerar.

Licens ska anmalas och betalas av den férening spelaren representerar vid tidpunkten for
licensanmalan. Betalning ska goras i efterhand mot fran SBTF utsand faktura.

Spelaren ska vara medlem i den forening for vilken den har licens. Licens galler for angiven
tid. Nar denna tid utgatt maste ny licens losas for fortsatt spel.

§8 Befrielse fran licenskrav

SBTF har ratt att, efter ansdkan fran arrangor, bevilja undantag fran licens i viss tav-
lingsklass.

Vid internationella och nationella tavlingar, enligt 813, ar spelare som representerar
utlandska foreningar eller landsforbund befriade fran kravet pa licens.



8§89 Pafoljder vid spel utan licens

Nar spelare har deltagit i tavlingsverksamhet utan giltig licens, ska spelarens forening
senast inom tio dagar registrera licens. Spelarens forening faktureras administrationsavgift
faststalld av SBTF:s forbundsmaéte.

Spelaren kan inte pa nytt delta i tdvlingsverksamhet innan licens har registrerats.
Ovanstaende administrationsavgift tas inte ut om det galler en D-licens eller A-licens barn.
§10 Pafoljder vid olampligt upptradande

Spelare, ledare och funktionar ska vid alla tavlingstyper upptrada pa ett sddant satt som
gynnar sportens anseende, som ar i enlighet med idrottens varderingar och med SBTF:s
regler, samt som inte otillborligt kan stéra motstandare eller publik.

Bestammelser om atgarder vid oldmpligt upptradande finns i SBTF:s Spelregler. SBTF:s
styrelse har med stod av §29 i SBTF:s stadgar overlatit bestraffningsratten enligt 14 kapitlet
i RF:s stadgar till SBTF:s disciplinndmnd. Anmalan till bestraffning samt grovre forseelser
hanteras av SBTF:s disciplinndmnd enligt bestammelserna i 14 kapitlet RF:s stadgar.

Om en spelare har fatt tre gula kort under tvd manader medfor det att spelaren anmals till
SBTF:s disciplinnamnd for eventuell bestraffning. Varje gult kort darefter medfor ocksa en
anmalan for bestraffning.

SBTF:s disciplinndmnd ska fora register dver antalet gula kort och roda kort. Gult kort ska
inte foras dver fran ett spelar till nasta spelar.

§11 Pafoljder vid doping, ekonomiska oegentligheter, otillaten vadhallning och
manipulation

Doping inom bordtennis ar férbjudet i enlighet med idrottens antidopingreglemente (IDR),
som har till syfte att tillvarata idrottsutdvarnas grundlaggande ratt att delta i en dopingfri
idrott och pa sa satt framja god halsa och rattvisa for idrottsutovare. Pafoljder for brott mot
dopingreglerna finns i IDR (bilaga till RF:s stadgar).

Den som inom ramen for idrottslig verksamhet gjort sig skyldig till ekonomisk oegentlighet
som allvarligt skadat idrottens anseende kan bestraffas enligt reglerna i 14 kapitlet RF:s
stadgar. Sadana arenden hanteras av SBTF:s disciplinnamnd enligt bestammelsernai 14
kapitlet RF:s stadgar.

Det ar forbjudet att uppsatligen eller av oaktsamhet medverka i vadhallning samt
manipulation av idrottslig verksamhet i enlighet vad som foreskrivs i Idrottens reglemente
om otillaten vadhallning samt manipulation av idrottslig verksamhet (bilaga till RF:s
stadgar). | reglementet finns pafoljder for brott mot Idrottens reglemente om otillaten



vadhallning samt manipulation av idrottslig verksamhet. Arenden rérande otilldten
vadhallning samt manipulation av idrottslig verksamhet provas av SBTF:s disciplinnamnd.

Anmalan om forseelse mot RF:s reglemente liksom mot SBTF:s reglemente handlaggs och
beslutas av SBTF:s disciplinndmnd. Den som begatt forseelse enligt dessa reglementen
enligt ovan kan, efter beslut av disciplinndmnd, frantas tavlingsresultat, rankingpoang,
tavlingspoang samt priser och utmarkelser, samt adémas en straffavgift med som mest
25000 kronor. Disciplinnamndens beslut farinom 14 dagar fran beslutets meddelande
overklagas hos Riksidrottsnamnden. Allvarligare forseelser kan ocksa foranleda en
anmalan till bestraffning enligt 14 kap. RF:s stadgar.

KAPITEL 3: TILLSTAND OCH TAVLING
§12 Tavlingstillstand
Tavling far inte anordnas utan tillstand.

§13 Typer av tavlingstillstand

e Internationella tavlingar som ar dppna for svenska och utlandska spelare tillhorande
foreningar anslutna till Internationella Bordtennisforbundet (ITTF) eller representerande
forbund anslutna tilL ITTF.

o Nationella tavlingar som ar 6ppna for svenska och nordeuropeiska spelare tillhérande
foreningar anslutna till ITTF eller representerande forbund anslutna till Nordeuropeiska
Bordtennisunionen.

e Regionstavlingar som ar 6ppna for svenska spelare tillhérande féreningar anslutna till
SBTF inom en region.

e Distriktstavlingar som ar 6ppna for svenska spelare tillhdrande féreningar anslutna till
SBTF inom ett distrikt.

e Inbjudningstavlingar som ar éppna for specifikt och individuellt inbjudna spelare eller
nationella forbund.

Betraffande utlandska spelares ratt att representera svensk forening vid tavling hanvisas
till 881 och 8§882.

§14 Tavlingsstandard

Tavling eller klass ges tillstand som tavlingsstandard Distriktstavling, Regionstavling,
Nationell tavling, Sweden Tour-tavling (med de tre delnivaerna GP, Masters och Star) eller
Masterskapstavling beroende av tavlingens eller klassens kvalitetsniva.

Distriktstavling eller -klass kan endast arrangeras inom det egna distriktet.

Regionstavling eller -klass kan endast arrangeras inom den egna regionen.



Nationell tavling eller -klass kan endast arrangeras inom det egna landet.

Sweden Tour-tavling eller -klass (med de tre delnivaerna GP, Masters respektive Star) kan
arrangeras som nationell eller internationell tavling.

Masterskapstavling kan endast arrangeras inom det egna distriktet, regionen eller landet
beroende pa typ av masterskap.

Forutsattningar for respektive tavlingskategori faststalls av SBTF i Bestammelser for
tavlingstillstand.

§15 Ansokan om tavlingstillstand

Ansokan om tavlingstillstand sands till vederborande SDF senast tvd manader innan
tavlingstillfallet. Ansokan som gjorts fore 1 juni spelaret innan tavlingen ska arrangeras,
infors i SBTF:s officiella forteckning 6ver tavlingar med SBTF:s tavlingstillstand.

SDF ska, med eget yttrande, omgaende vidaresanda anstkan avseende internationell-,
nationell och landsdelstavling till SBTF.

§16 Anmalan
Anmalan till tavling bor goras av den forening som spelaren representerar under tavlingen.
Atertagande av anmalan for spelare ska goras av féreningen.

Efteranmalan kan ske langst fram till att seedning for respektive klass har faststallts.
Undantag kan goras for spelare som har den spelstyrkan att seedning inte ar aktuell. Dessa
spelare kan efteranmalas fram till att lottning ar genomford.

§17 Startbegransning

Arrangor har ratt att begransa antalet starter per tavlande.

§18 Anmalningsavgift

Anmalningsavgift ska betalas inom utsatt tid och pa sa satt som arrangoren faststallt.

Om spelare som anmalts och betalt anmalningsavgift till tavling senare blir uttagen till
landslagsuppdrag, och av den anledningen ar forhindrad att delta i tavlingen, ska
anmalningsavgiften ersattas av SBTF.

| 6vriga fall dar anmalan atertas efter anmalningstidens utgang, eller att spelaren uteblir
fran tavlingen, har arrangoren ratt att ta ut full anmalningsavgift.



§19 Avgift

Av anmalningsavgiften till godkand internationell, nationell och landsdelstavling inklusive
DM ska viss procentandel tillfalla SBTF och respektive SDF. For distriktstavling, ej DM,
tillfaller hela avgiften SDF och det &r SDF som bestdmmer procentandelens storlek.

Procentandelens storlek, och férdelning mellan SBTF och SDF, faststalls av SBTF:s
forbundsmote. Den avgift som ska fordelas mellan SDF och SBTF per anmalan ska
berdknas pa anmalningsavgiften.

Anmalningsavgiften ska finnas angiven separat fran andra eventuella avgifter kopplade till
tavlingen och ska lagst baseras pa den maxavgift som Forbundsmotet faststaller for pojk-
och flicksingel vid DM.

§20 Aldersbestammelser

En spelare tillhor sin ungdomsklass till och med det kalenderar spelaren fyller denna alder
(tillexempel en spelare som fyller 15 ar kan spela P15/F15), dock har spelaren ratt att delta
i ungdomsklassen narmast paféljande ar fram till och med den 30 juni.

En spelare tillhor sin veteranklass fran och med det kalenderar spelaren fyller denna alder
(tillexempel en spelare som fyller 50 ar kan spela H50/D50), dock har spelaren ratt att
delta i veteranklassen fran och med den 1 juli ndrmast féregaende kalenderar.

§21 Klassindelning
Manliga tavlingsspelare indelas efter spelstyrka i atta klasser enligt foljande rankingtal:

Elitklass minst 2250 p
klass 1 2000-2249 p
klass 21750-1999 p
klass 31500-1749 p
klass 4 1250-1499 p
klass 51000-1249 p
klass 6 750-999 p
klass 7 hogst 749 p

Kvinnliga tavlingsspelare indelas efter spelstyrka i sex klasser enligt féljande rankingtal:

Elitklass minst 1750 p
klass 1 1500-1749 p
klass 2 1250-1499 p
klass 3 1000-1249 p
klass 4 750-999 p
klass 5 hogst 749 p



Arrangerande forening kan erbjuda valfria rankingklasser med egna begransningar bade
uppat och nedat, till exempel en klass 6ppen enbart for spelare dver 2000 poang, eller till
exempel en klass dppen enbart for spelare under 1500 poang.

KAPITEL 4: SEEDNING OCH LOTTNING
§22 Seedning

Aktuell dataranking ska ligga till grund for seedningen. Seedning i svenskt masterskap, se
direktiv for respektive masterskap. Awvikelse fran nedanstaende rekommendation far ske
om sa anges i inbjudan till tavlingen. For 11-arsklasser och yngre ska det inte forekomma
nagon seedning.

§22a Seedning av cupspel

Antal spelare/par/lag Antal seedade

2-15 2

16-31 4

32-63 8

64-127 16

128- 32 om arrangdren sa finner lampligt.

§22b Seedning av poolspel

Antal pooler Antal seedade
2-3 2

4-7 4

8-15 8

16- 16

§23 Lottning

Overdomare, eller av SBTF utsedd tavlingschef, ska finnas narvarande vid alla lottningar
infér och under tavling.

Tavlingschefens eller dverdomarens uppgift och ansvar ar att kontrollera att gallande
bestammelser foljs vad galler bland annat lottningsforfarande, starter, tidsprogram,
seedning med mera samt att vara narvarande vid och 6vervaka en tavlings samtliga
lottningar.

Relevant information i form av tidsprogram och deltagarlistor med mera ska finnas
tillgangligt pa arrangorens hemsida alternativt sandas ut till berorda foreningar senast tio
dagar innan tavlingen.



§23a Slutspelslottning vid poolspel dar seedade spelare deltagit i poolspelet

Segraren i seedad pool (behdver inte vara den spelare som ursprungligen var seedad)
utplaceras/lottas enligt foljande:

e Segrareniseedad pool 1 (seedad som nummer 1) placeras pa ovre halvans oversta
plats.

e Segrareniseedad pool 2 (seedad som nummer 2) placeras pa nedre halvans nedersta
plats.

e Segrarnaiseedad pool 3-4 lottas ut pa ovre halvans nedersta plats respektive nedre
halvans dversta plats.

e Segrarnaiseedad pool 5-8 lottas ut pa forsta och tredje kvartens nedersta platser
respektive andra och fjarde kvartens dversta platser.

e Segrarnaiseedad pool 9-16 lottas pa forsta, tredje, femte och sjunde attondelens
nedersta platser respektive andra, fjarde, sjatte och attonde attondelens oversta
platser.

Ovriga poolsegrare ska i férsta slutspelsomgéngen om majligt inte lottas mot annan
poolsegrare. Spelare fran samma pool ska placeras pa varsin halva. Poolsegrare ska
fordelas jamnt mellan halvor, kvartar och attondelar. Hansyn till foreningsprincipen
behdver inte tas vilket innebar att spelare fran samma férening kan motas redan i
slutspelets forsta omgang.

§23b Slutspelslottning vid poolspel dar seedade spelare inte deltagit i poolspelet

e Spelare seedad som etta placeras pa 6vre halvans 6versta plats.

e Spelare seedad som tvaa placeras pa nedre halvans nedersta plats.

e Detvadarnast seedade lottas pa ovre halvans nedersta plats respektive nedre halvans
Oversta plats.

e De fyra darnast seedade lottas pa forsta och tredje kvartarnas nedersta platser
respektive andra och fjarde kvartarnas dversta platser.

e De atta darnast seedade lottas pa forsta, tredje, femte och sjunde attondelarnas
nedersta platser respektive andra, fjarde, sjatte och attonde attondelarnas 6versta
platser.

Poolsegrare ska i forsta slutspelsomgangen om mojligt inte lottas mot seedad spelare eller
annan poolsegrare. Spelare frain samma pool ska placeras pa varsin halva. Poolsegrare
ska fordelas jamnt mellan halvor, kvartar och attondelar. Hansyn till féreningsprincipen
behdver inte tas vilket innebar att spelare fran samma férening kan motas redan i
slutspelets forsta omgang.

§23c Lottning vid cupspel

Vid lottning av cupspel galler foljande:



Spelare seedad som etta placeras pa ovre halvans 6versta plats.
Spelare seedad som tvaa placeras pa nedre halvans nedersta plats.

De tva darnast seedade lottas pa dvre halvans nedersta plats respektive nedre halvans
Oversta plats.

De fyra darnast seedade lottas pa forsta och tredje kvartarnas nedersta platser respektive
andra och fjarde kvartarnas Oversta platser.

De atta darnast seedade lottas pa forsta, tredje, femte och sjunde attondelarnas nedersta
platser respektive andra, fjarde, sjatte och attonde attondelarnas 6versta platser.

Utan seedade spelare rader fri lottning.

Spelare fran samma forening ska fordelas jamnt mellan halvor, kvartar och attondelar
samt om mojligt ej lottas mot varandra i sin forsta match. Sa kallade blandade dubbelpar
med spelare fran olika foreningar kan aldrig komma i fraga for utlottning enligt ovan.

Om spelare fran utlandskt landsforbund har ratt att delta bor spelare fran samma
landsférbund inte motas i sin forsta match.

§24 Dubbel

Om deltagare i dubbelklass vid tavling saknar partner, ska denne, om ny partner énskas,
anmala detta till tavlingsledningen senast 30 minuter innan klassen enligt
tavlingsprogrammet ska starta.

Spelare far anmala 6nskemal om att fa spela ihop med viss namngiven spelare, som ocksa
saknar partner. | dvrigt lottas paren ihop.

Om det efter lottningen skulle atersta en udda spelare, far oanmald spelare ga in i par med
denne. Nya par placeras omvaxlande pa den lagst respektive hogst numrerade spelarens
plats. Om en eller bada spelarna i det nya paret tidigare varit seedad, placeras det nya
paret pa den plats dar den hogst seedade spelaren tidigare varit placerad.

Tavlingsledarens beslut kan inte déverklagas.
§25 Poolspel

Spelare fran samma forening ska sa langt som moijligt placeras i skilda pooler. Om antalet
spelare fran en forening ar fler an antalet pooler ska spelarna lottas en vardera i respektive
pool och 6vriga sedan lottas uti olika pooler, utan hansyn tillinbdérdes ranking i foreningen.

Om seedade spelare deltar i poolspelet galler att forsta seedad spelare placerasipool 1,
andra seedad spelare i pool 2 och s vidare.



Vid poolspel med snakemetoden ska alla spelarna rangordnas fran forsta till sista spelaren
och de placeras darefter uti rangordning i poolerna. Hansyn tas till klubbtillhérighet och
lottningen justeras sa att man byter plats med narliggande i rangordningen vid fler spelare
fran samma férening i samma pool.

§26 Utrakning av resultat vid poolspel
Vid utrakning av placering i poolgrupp galler féljande:

1. | poolspelet ger vunnen match 2 poang, forlorad match 1 poang och ospelad match,
WO eller avbruten match 0 poang. Spelare med hogst poang kommer etta, den med
nast hogst poang tvaa osv.

2. Om tva eller fler spelare hamnar pa samma poang, avgors den inbdrdes placeringen
genom att rakna samman poangen enbart mellan inblandade spelare.

3. Om deninbdrdes poangen mellan berdrda spelare fortfarande ar lika berdknas den
inbordes setkvoten.

4. Om den inbdrdes setkvoten mellan berorda spelare fortfarande ar lika beraknas den
inbordes bollkvoten.

5. Sa snart en placering eller fler kan bestdmmas enligt punkt 2-4 enligt ovan, tas den
eller de spelarna bort och 6vriga kvarstaende spelares placering borjar beraknas pa
nytt fran punkt 2.

6. Om det med ovanstaende berdkning inte gar att skilja tva eller flera spelare at,
avgors deras inbdrdes placering med hjalp av lott.

Om en spelare lamnar WO i ndgon match eller avbryter pagaende match kvarstar spelaren
i poolen.

Om en spelare ldmnar walk over eller avbryter en match, betraktas matchen som forlorad
med 0-3 i set och 0-33i bollar (om femsetsmatcher tilldmpas).

KAPITEL 5: TAVLINGSLEDNING

§27 Tavlingsledning

For tavlings genomforande ansvarar av arrangerande forening utsedd tavlingsledare. En
tavlingsledare ska ha genomgatt och blivit godkand pa SBTF:s tavlingsledarutbildning for
att tavlingstillstand ska beviljas.

Till vissa tavlingar utses av SBTF tavlingschef.



Overdomare, som utses av SBTF eller SDF i samrad med arrangerande forening, ska vara
narvarande under hela tavlingen och overvaka att tavlingen genomfors enligt faststallda
regler och bestammelser. Det aligger varje forening som arrangerar tavling att se till att
tavlingen har en utsedd dverdomare.

Overdomaren ska inom tre dagar efter tavlingens slutférande insdnda éverdomarrapport
till SBTF.

Tavlingsledaren ska ansvara for:
Anmalningar och upprattande av reservlistor.
Seedning.
Lottning.
Spelprogram, inklusive att tidsatta och placera ut matcherna pa respektive bord.
Att tillsatta matchfunktionarer och arrangemangets organisation.
Redovisning av tavlingen.
§28 Overdomare

Overdomarens namn och plats i hallen ska infér tavlingens start meddelas samtliga
spelare, ledare, lagkaptener, publik med flera narvarande i hallen. Overdomaren ska bara
SBTF:s officiella domartréja och OD-maérke.

Overdomaren, pa tavlingar, klasser eller bord med utbildade domare, ska ansvara for:
Att leda en domargenomgang infor en tavling.
Beviljande om att avbryta spel vid ett nodlage.
Medgivande for spelare att lAmna spelomradet under match.
Forlangning av inbollningstiden.
Tillstand att spela i traningsoverall eller annat relaterat till 838 om tavlingsdrakt.

Beslut i regeltolkningsfragor, inklusive fragor om tavlingsdrakt, utrustning och
spelférhallanden.

Beslut rorande spelares ratt att trana under avbrott vid ett nodlage, samt i sa fall var
denna traning far aga rum.



Disciplinara atgarder for daligt upptradande eller andra brott som strider mot
reglerna, oavsett utbildad domare eller ej utbildad matchfunktionar.

Overdomaren, p& tavlingar, klasser eller bord med outbildade matchfunktionérer, ska
ansvara for:

Samtliga disciplinara atgarder for daligt upptradande eller andra brott som strider
mot reglerna.

Hanteringen av samtliga synpunkter fran spelare och ledare eller andra narvarande
gallande matchfunktionarens beslut, och tillse att sddana synpunkter inte
formedlas direkt till matchfunktionaren.

Om nagon av 6verdomarens uppgifter i samrad med tavlingsledningen 6verfors till andra
personer, ska deras uppdrag och uppehallsplatser meddelas deltagare och i
forekommande fall lagkaptener.

Overdomaren, eller ansvarig stallféretradare under dennes franvaro, ska vara narvarande
under hela speltiden.

Om det enligt 6verdomarens uppfattning ar dnskvart kan denne nar som helst byta ut en
domare eller matchfunktionar, men den far inte &ndra ndgot domslut betraffande faktisk
handelse som den utbytte domaren eller funktiondren avkunnat inom sitt beslutsomrade.

Spelare, ledare, funktionarer, publik och foraldrar star under 6verdomarens domsratt fran
det att de anlander till spelhallen till dess att de ldmnar den.

§29 Domare, assisterande domare och matchfunktionéarer

Varje match ska ha minst en domare eller matchfunktionar dar domare ar minst utbildad
distriktsdomare och matchfunktionar saknar utbildning.

Domare och assisterande domare ska bara SBTF:s officiella domartroja. Matchfunktionar
bdr bara arrangerande foreningens funktionarstroja.

Dar spelare domer sjalva, i poolspel eller i slutspel, galler att officiell tavlingsdrakt ska
anvandas.

Domaren ska sitta eller sta i linje med natet. En eventuell assisterande domare ska sitta
mitt emot domaren vid bordets andra langsida.

Domaren ska ansvara for:

Att kontrollera utrustning och spelférhallanden samt rapportera eventuella brister
till verdomaren.

Att valja ut en matchboll.



Att genomfdra lottning om val av serveordning och sida.

Att avgora huruvida avsteg fran serveregeln kan beviljas for spelare med fysisk
funktionsnedséattning.

Att kontrollera serveordning och sidbyten samt rattelser av eventuella fel.
Att avgora varje spelad bolls utgang, antingen som poang eller som omspel.
Att ange poangstallningen enligt givet tillvagagangssatt.

Att slagrakning tillampas da sa erfordras.

Att spelet fortgar utan forsening eller onddiga avbrott.

Att ingripa mot brott mot reglerna avseende radgivning och upptrddande, samt att
vid oklarheter eller grova forseelser tillkalla 6verdomaren.

Att genom lottdragning avgora vilken spelare, par eller lag som ska byta matchtrojor
om motstandaren har liknande tréjor och det inte gar att komma 6verens om vem
eller vilka som ska byta.

Att sdkerstalla att endast behoriga personer befinner sig i spelomradet.
En assisterande domare ska, nar sddan finns, ansvara for:

Att avgdra om bollen i spel traffar spelytans kant pa den langsida som ar narmast
denne.

Att informera domaren nar nagon bryter mot reglerna som galler radgivning eller
uppférande.

Antingen domaren eller assisterande domaren kan:
Avgora om en spelares serve ar felaktig.
Avgora om bollen i serven, forutsatt att den i dvrigt ar korrekt, nuddar natstallningen.
Avgora om en spelare hindrar bollen.

Avgora om spelférhallandena stors pa ett sddant satt att det kan paverka utgangen
av pagaende boll.

Ansvara for tidtagning av inslagningsperioden, av spel samt av pauser.

Vid slagrakning kan antingen den assisterande domaren eller en separat tillsatt
matchfunktionar agera slagraknare for att rakna mottagande spelare eller pars returer.



Ett beslut enligt ovan fattat av assisterande domaren kan inte upphavas av domaren.

Spelare star under domarens domsratt fran det 6gonblick de anlander till spelomradet till
dess att de lamnar spelomradet.

En matchfunktionar ska ansvara for:

Att om oklarheter rader kring utrustning och spelférhallanden infor eller under
match genast tillkalla dverdomaren.

Att vid brott mot regler avseende radgivning och upptradande av spelare, ledare
eller annan narvarande i hallen genast tillkalla 6verdomaren.

Att om spelare, ledare eller annan narvarande har synpunkter pa
matchfunktionarens beslut genast tillkalla 6verdomaren.

KAPITEL 6: PROTESTER

§30 Protest mot material eller spellokal

Protest kan goras betraffande material eller spellokal. Protest mot material eller spellokal
ska goras till tavlingschef, om sadan finns, eller till verdomare innan match fardigspelats.
Dessa avgor protesten och beslutar om nédvandig atgard.

§31 Protest mot seedning

Protest gallande seedning ska inldmnas senast tre dagar fore tavlingsdagen. Protest ska
goras till tavlingsledaren. Tavlingschef eller verdomare, efter samrad med
tavlingsledaren, beslutar om nédvandig andring av seedningen.

§32 Protest mot lottning

Protest gallande lottning som genomfors tidigare an speldagen ska lamnas in senast
samma dag som lottning genomforts. Protester gallande lottningar som goérs under
speldagen ska ldmnas in snarast sedan lottningen offentliggjorts och innan forsta match
pabodrjats med anledning av den lottning som protesten avser.

Protest gors till tavlingschef eller verdomare, som beslutar om nédvandig andring av
lottningen.

Andring av lottning ska alltid ske s enkelt som mojligt, bortglémd spelare inplaceras i
forsta hand pa kand WO-plats, i andra hand pa vakant plats eller genom ytterligare en
match i kvalomgang. Total omlottning ska ske endast i undantagsfall. Protest som medfort
andring ska sa snart sa ar mojligt meddelas berdrda spelare genom anslag samt via
hogtalare.



§33 Protest mot giltighet av match

Protest mot giltighet av match ska goras till tavlingschef eller till verdomare som avgor
protesten och beslutar om nédvandig atgard.

§34 Protest mot domslut och regeltolkningsfragor

Ingen dverenskommelse mellan spelare i en individuell match, eller mellan kaptenerien
lagmatch, kan andra domarens domslut i fraga om faktiska handelser under en match, en
overdomares domslut i regeltolkningsfragor eller en tavlingslednings besluti andra
tavlingsfragor.

Ingen protest kan avges till overdomaren mot domarens domslut i en faktisk handelse
under match, eller till tavlingsledningen gallande en regeltolkningsfraga av éverdomaren.

Protest kan avges till overdomaren mot beslut avdomaren i en regeltolkningsfraga, och
beslutet fran dverdomaren ar slutgiltigt.

Protest kan avges till tavlingsledningen mot dverdomarens beslut i fragor om tavlingens
eller matchernas genomférande som inte técks av befintliga regler, och beslutet fran
tavlingsledningen ar slutgiltigt.

I en individuell match kan protest avges endast av en spelare som deltar i matchen déar
fragan har uppstatt och i en lagmatch av kaptenen for lag som deltar i den match protesten
avser.

En regeltolkningsfraga, som aktualiserats av verdomarens beslut, eller en fraga om
tavlings- eller matchpraxis avgjord av tavlingsledningen kan av berdrd spelare eller kapten
via sin forening tillstallas SBTF:s Tavlings- och regelkommitté (TRK) for utlatande.TRK ska
avge yttrande som vagledning for kommande fall. Sddant yttrande kan aldrig &ndra det
beslut som redan tagits av dverdomare eller tavlingsledning.

SBTF:s tavlingschefs eller verdomarens beslut enligt denna paragraf kan inte 6verklagas.
Vid tavlingar dar SBTF har utsett tavlingschef vid sidan av dverdomare ar tavlingschefen i
dessa fragor 6verordnad.

KAPITEL 7: REDOVISNING

8§35 Redovisning

Tavlingsarrangor ska samma dag som tavlingen avslutas enligt anvisningar fran SBTF till
SBTF insénda resultatredovisning till datarankingen samt nédvandigt underlag for en
ekonomisk redovisning.



SBTF fakturerar avgift enligt §19 till tavlingsarrangoren. SDF bestammer sjalva om avgift
enligt 819 ska betalas direkt av arrangoren eller om avgiften ska faktureras
tavlingsarrangoren.

Resultatlista ska, om inte annat framgar i inbjudan till tavlingen, finnas tillganglig pa
arrangdrens hemsida alternativt sdndas ut till berérda féreningar.

§36 Straffavgift

Arrangerande forening som inte uppfyllt tavlingens krav enligt erhallet tillstand, eller
redovisat tavlingen otillrackligt eller for sent enligt §35 kan av SBTF alaggas att betala
straffavgift om hdgst 5000 kronor alternativt tilldelas administrativa sanktioner enligt
SBTF:s Bestammelser for tavlingstillstand.

SBTF far alagga arrangerande forening att till deltagande foreningar aterbetala del av
betald anmalningsavgift om tavlingens standard inte motsvarar erhallet tillstand.

KAPITEL 8: PRAKTISKA FORUTSATTNINGAR

§37 Spelutrustning

Inbjudan till en tavling ska ange marke pa bord, bollar samt sarskild golvbelaggning om
sadan anvands. Dessa marken ska vara godkanda av ITTF.

Varje vanligt nabbgummi eller sandwichgummi som tacker racket ska ha ett aktuellt
godkannande av ITTF och vara fast vid bladet sa att ITTF:s logotyp, ITTF:s nummer (nar
sadant finns), firmamarke och namn ar klart synliga narmast handtaget.

Aktuell forteckning 6ver godkand tavlingsutrustning finns pa ITTF:s hemsida.

Bordsbenen ska vara placerade minst 40 cm fran kortanden pa bordet for rullstolsburna
spelare.

§38 Tavlingsdrakt

Tavlingsdrakt bestar av kortdrmad troja eller armlos troja, shorts eller kjol, eller hel dress,
detvill sdga tr6ja och byxor i ett stycke, samt skor. Andra plagg, exempelvis tradningsoverall
eller del av traningsoverall, far anvandas om éverdomaren ger tillstand.

Att tavla med exempelvis bar dverkropp, i strumplasten eller barfota utan skor arinte
tillatet.

Den dominerande fargen pa en troja, kjol eller shorts ska tydligt skilja sig fran fargen pa den
boll som anvands. Undantag gors for armar och krage.



Det far pa trojans rygg finnas siffror eller bokstaver for att identifera en spelare eller dennes
forening. Reklam ar tillatet pa troja, kjol eller shorts enligt §42. Om spelarens namn finns
tryckt pa ryggsidan ska detta finnas strax nedanfor tréjans krage.

Marken eller accessoarer far inte vara sa iogonfallande eller blankande att de blandar
motstandaren.

Kladesplagg far inte ha sadan utformning eller text att det kan vacka anstot eller ge sporten
daligt anseende.

Spelare ska vid Sweden Tour-tavling, vid masterskapstavling, liksom i seriespel, anvanda
foreningens, eller i forekommande fall distriktets, officiella tavlingsdrakt. Vid dvriga
nationella tavlingar bér spelaren anvanda officiell tavlingsdrakt. Vid andra tavlingar ska
spelaren folja den egna foreningens regler gallande tavlingsdrakt.

§39 Spelforhallanden

Spelomradets minimistorlek ska definieras av en rektangel, inte mindre dn 10 meter langt,
5 meter brett och 3 meter hogt. De fyra hornen av spelomradet kan tackas av barriarer. For
SM-tavlingar samt for Pingisligan ar spelomradets minimistorlek, om inte annat anges i
specifikt direktiv, 12 meter lAngt, 6 meter brett samt 5 meter hogt.

Foljande material och utrustning kan anses tillhéra spelomradet: Bordet med tillh6rande
natstallning, numrering av bordet, golvbelaggning, domarbord och stolar, rakneverk, boxar
for handdukar och bollar, barriarer, skyltar pa barridrerna for att ange namn pa spelare
eller lag, samt teknisk utrustning som monteras pa ett satt sa att spelet inte paverkas.

Spelomradet ska omges av barriarer, cirka 75 cm hoga, samtliga med samma morka
bakgrundsfarg. Barridrerna ska avskilja spelomradet fran angransande omraden och fran
publik.

Ljusstyrkan, matt vid bordshdjd och jamnt fordelad dver spelytan, ska vara minst 1000 lux
vid Bordtennis-SM, minst 800 lux vid dvriga SM-tavlingar samt masterskapstavlingar, samt
minst 600 lux vid 6vriga tavlingar samt vid seriespel.

Nar fler an ett bord anvands ska ljusnivan vara likvardig for samtliga bord och nivan pa
bakgrundsbelysningen i hallen far inte 6verstiga spelomradets lagsta belysningsniva.

Ljuskallan far inte vara lagre placerad an for tavlingen gallande minimiho6jd enligt ovan.

Bakgrunden ska huvudsakligen vara mork och far inte innehalla blandande ljuskallor eller
dagsljus genom otackta fonster eller andra 6ppningar.

Golvbelaggningen far inte vara ljusfargad, ljust blankande eller hal och ska vara elastisk.
Vid tavlingar for rullstolsburna spelare kan golvbelaggningen vara styv.



Teknisk utrustning pa natstallningen ska anses vara en del av natstallningen.
840 Racketkontroll

Det ar varje spelares ansvar att forsakra sig om att racket, racketbelaget samt fastmedlet
uppfyller uppstallda krav, se 85 i SBTF:s Spelregler. Overdomaren beslutar om ett racket
ska anses vara godkant eller ej.

Racketkontroll kan genomfdras fore eller efter match. Racket som inte blir godkant fore
match far ej anvandas, men kan ersattas med ett andra racket som kan kontrolleras
antingen direkt eller efter matchen.

8§41 Reklam

Reklam i eller i narheten av spelomradet, pa spelarens tavlingsdrékt eller pad domares
kladsel, foljer samma regler som for tavlingsdraktens farg, det vill sdga vit farg far inte
upplevas som den dominerande fargen.

Reklam i eller i narheten av spelomradet, pa spelares tavlingsdrakt eller pa domares
kladsel, far ej goras for tobak, alkohol, skadliga droger eller olagliga varor. Reklam ska vara
utan negativ diskriminering eller betydelse gallande ras, framlingsfientlighet, kon, religion,
funktionsnedsattning eller annan form av diskriminering. Dispens kan ges av SBTF vad
avser reklam vid tavlingar som inte ar 6ppna for spelare under 18 ar.

Bokstaver eller symboler pa barridrernas insidor ska tydligt avvika fran fargen pa bollen
som anvands och ej heller besta av mer an tva farger och far inte 6verstiga en totalhdjd av
40 cm.

Sarskilda regler kan galla vid TV-sandning. Finns sarskilda regler for specifika tavlingar
aterfinns dessa i direktivet for specifik tavling.

§42 Dopingkontroll

Alla spelare som deltar i tavling, inklusive ungdomstavling, kan under tavlingen bli foremal
for tester av SBTF, av spelarens forening eller annan antidopingorganisation vilken ar
ansvarig for testningen under just den tavlingen.

§43 Utrustning
Om bollar:

Domare valjer boll fran ett urval av for tavlingen tillhandahallna officiella
matchbollar.



Vid tavlingar dar spelare ges mojlighet att valja bollar innan match ska spelarna ges
moijlighet att valja en eller flera bollar innan de anlander till spelomradet och
matchen ska spelas med den boll spelarna har valt.

Kan inte spelarna enas om val av boll sa véljer domaren boll.

Om en boll gar sonder under matchen ska bollen i férsta hand ersattas med nagon
annan av de i férvag utvalda bollarna. Ar detta inte méjligt valjer domaren ny boll
enligt ovan.

Om racket och racketbelag:

Racketbelaget ska anvandas sa som det har blivit godkant av ITTF utan nagon fysisk,
kemisk eller annan behandling, andring eller modifiering av spelegenskaper,
friktion, utseende, farg, struktur, yta och sa vidare. | synnerhet ska inga tillsatser
anvandas.

Ett racket ska klara alla parametrar kontrollerade vid ett racketkontrolltest.

Racketen far inte bytas under en individuell match, savida den inte av
olyckshandelse skadats sd illa att den inte gar att anvanda. Om detta intraffar ska
den skadade racketen omedelbart ersattas av annan racket som spelaren medfort
eller som 6verlamnas till spelaren i spelomradet.

Savida inte domaren tilldter nagot annat ska spelarna under tilldtna pauser ldmna
sina racketar pa bordet. Om racketen ar fast till spelarens hand ska domaren tillata
spelaren att behalla racketen fastsatt under pauser.

8§44 Traningsspel

Spelarna har ratt till upp till tvd minuters inslagning pa matchbordet omedelbart fore
matchens borjan, men ej under normala pauser. Denna tidsgrans far overskridas endast
med 6verdomarens tillatelse.

Tavlingsledning kan valja att tillata langre generell tid for inslagning under en tavling.

Under avbrott vid ett nodlage kan éverdomaren tilldta spelaren att trana pa matchbordet,
eller nagot annat bord efter 6verdomarens val.

Spelarna ska ges mojlighet att kontrollera och traningsspela med den utrustning de ska
anvanda, men detta far inte automatiskt berattiga dem till mer an ett par inslagningsbollar
innan spelet aterupptas efter byte av trasig boll eller racket.

§45 Paus och timeout

Spelet ska fortsatta utan avbrott under hela matchen, forutom att spelare har ratt till:



En paus pa upp till 1 minut mellan seten under en individuell match.

Korta pauser for handdukstorkning efter var sjatte poang fran borjan av varje set
samtvid sidbyte i avgorande set under en individuell match.

| Sweden Tour-tavling, i masterskapstavling samt i nationellt seriespel har spelare eller par
ratt att begéra en timeout pa upp till 1 minut under en individuell match. | 6vriga tavlingar
och serier avgor arrangdéren om timeout ar tillaten eller ej, vilket ska framga av inbjudan.

| en individuell match kan begaran om timeout goras av spelare eller par eller avden
utsedde radgivaren, i lagmatch av spelare eller par eller lagkaptenen.

Om spelare eller par och utsedd radgivare eller lagkapten &r oense om huruvida
timeout ska tas eller ej, ska spelaren eller paret ha det slutliga avgérandet nar det
galler individuellt spel. Under lagmatcher ar det lagkaptenens beslut som galler.

Timeout kan endast begaras mellan bollarna i pagaende set och ska pakallas tydligt
tilldomaren genom ett ”T-tecken” med handerna. Timeout kan inte begaras innan
matchens bdrjan eller i samband med setpaus.

Nar en giltig begdran om timeout erhalls ska domaren avbryta spelet och markera
med uppstrackt arm, med eller utan vitt kort, pa den sida dar den begarande
spelaren eller paret for tillfallet spelar. Timeouten ska markeras i matchprotokollet
och om moijligt pa rakneverket.

Spelet aterupptas sa snart den spelare eller det par som begart timeouten ar
beredda att bdrja spela igen, dock senast efter 1 minuts paus.

Om en giltig begaran om timeout gors samtidigt av spelarna eller paren, ska spelet
aterupptas nar bada spelarna eller paren ar beredda borja spela igen, dock senast
efter 1 minuts paus. Ingen av spelarna/paren ska darefter tillatas att ta ytterligare
nagon timeout under den pagaende individuella matchen.

Ingen paus tilldts mellan efterfoljande individuella matcher i en lagmatch med undantag
att en spelare som &r tvungen att spela tva matcher i foljd, kan begara en paus mellan
dessa matcher pa som mest 5 minuter.

Overdomaren kan medge paus, s& kort paus som majligt och maximalt 10 minuter, for
spelare som tillfalligt ar ur stand att fortsatta pa grund av olyckshandelse, forutsatt att
pausen enligt dverdomarens uppfattning inte orattmatigt missgynnar motspelaren eller
motstandarparet.

Spelpaus far inte beviljas om skada forelegat eller kunnat forutses redan fore matchen,
eller om den ar orsakad av spelets normala pafrestningar. Skada orsakad av kramp eller
utmattning pa grund av spelarens fysiska form eller det satt pa vilket spelet har utvecklats,



kan inte berattiga till extra paus. Skada ska ha uppstatt genom olyckshandelse som till
exempel ett fall.

Om nagon i spelomradet borjar bloda, ska spelet omedelbart avbrytas och far inte
aterupptas forran denne har erhallit medicinsk vard och alla spar av blod har avlagsnats
fran spelomradet.

Spelarna ska stannai eller i omedelbar anslutning till spelomradet under en individuell
match om inte 6verdomaren lamnat tillstand till annat. Under pauser mellan seten och vid
timeout ska de uppehalla sig inom tre meter fran spelomradet under domarens uppsikt.

§46 Radgivning

Under en lagmatch far spelare ta emot rad fran vem som helst som ar behorig att vara vid
spelomradet.

Pa SM-tavling och masterskapstavling far spelare eller par i individuella matcher ta emot
rad endast av en person som ska nomineras fére matchen. Om ett dubbelpar bestar av
spelare fran tva olika foreningar far de utse varsin radgivare som betraktas som en enhet.
Skulle nagon annan ej nominerad person ge rad ska domaren visa upp ett rott kort och visa
bort denne fran spelomradet.

P& andra tavlingar far spelare eller pariindividuella matcher endast ta emot rad fran en
person at gangen. Denna radgivare behover inte nomineras fére matchen och behover inte
vara samma radgivare under hela matchen.

Spelare far ta emot rad nar som helst féorutom nar bollen ar i spel under forutsattning att
spelet inte fordrojs. Ifall nominerad radgivare ger otillatet rad, ska domaren halla upp ett
gult kort och varna denne att en ytterligare forseelse av samma slag kommer att resultera i
att den tvingas lamna spelomradet.

Spelare far endast ta emot rad fran radgivare som befinner sig i spelomradet. Digital
radgivning ar ej tillatet.

| Sweden Tour-tavling, i masterskapstavling samt i nationellt seriespel har spelare eller par
ratt till rédgivning. Andra tavlingar kan valja att inte tillata radgivning. | de fall radgivning ej
ar tilldten ska detta framga av tavlingens inbjudan.

Om i samma lagmatch eller samma match i en individuell tavling nagon aterigen ger rad
olagligt, efter det att varning delats ut, ska domaren halla upp ett rott kort och visa bort
denne fran spelomradet. Detta oavsett om radgivaren var den person som tidigare varnats
eller gj.

| en lagmatch tillats den utvisade radgivaren inte aterkomma, férutom for att spela och den
farinte heller ersattas av ndgon annan radgivare, forran lagmatchen ar fardigspelad. | en
individuell match far den ej aterkomma forran matchen ar avslutad.



Skulle den utvisade radgivaren vagra att lamna spelomradet, eller &terkomma innan
matchen avslutats, ska domaren bryta spelet och rapportera till bverdomaren.

Dessa bestammelser ska tilldmpas enbart for radgivning vid spel och ska inte hindra en
spelare eller kapten att framfora en formell protest, ej heller férhindra en konsultation med
en tolk eller forbundsrepresentant for att fa en forklaring pa ett juridiskt beslut.

8§47 Olampligt upptradande

Spelare, ledare eller andra radgivare ska avhalla sig fran ett beteende som kan paverka
eller stora en motstandare eller andra spelare pa ett ojust satt, forolampa publik eller ge
sporten daligt rykte. Som exempel pa sddant kan namnas att vara alltfor hogljudd,
smadande, att avsiktligt ha sonder bollen eller sla den utanfor spelomradet, att sparka pa
bord eller barriarer, samt att visa bristande respekt for matchfunktionarer.

Skulle spelare, ledare eller annan radgivare vid nagot tillfalle gora sig skyldig till en allvarlig
forseelse sa ska domaren bryta spelet och omedelbart rapportera till 6verdomaren. Vid
mindre allvarliga forseelser kan domaren, vid forsta tillfallet, halla upp ett gult kort och
varna den felande att han vid ytterligare forseelse riskerar att drabbas av
bestraffningspoang.

Foérutom vad som sags i andra stycket och i femte stycket ska domaren nar en spelare som
varnats begar en andra forseelse i samma individuella match eller lagmatch ge 1 poang till
motstandaren. Vid ytterligare en forseelse ska han ge motstandaren 2 poang och vid bada
dessatillfallen ska han halla upp ett gult och ett rott kort tillsammans.

Om en spelare, som i samma individuella- eller lagmatch dragit pa sig tre
bestraffningspoang, fortsatter att upptrada pa ett olampligt satt ska domaren bryta spelet
och omedelbart rapportera till dverdomaren.

Om en spelare byter sin racket under en individuell match trots att racketen inte ar skadad,
ska domaren bryta matchen och rapportera till verdomaren.

Varning eller bestraffning riktad mot en av spelarna i ett dubbelpar ska galla paret. Dock
ska den icke-felande spelareni paret ej bdra med denna varning till en féljande
singelmatch i samma lagmatch. Vid starten av en dubbelmatch ska paret anses ha adragit
sig det hogre antal varningar eller bestraffningar som nagon av de bada spelarna adragit sig
tidigare under samma lagmatch.

Forutom vad som séags i andra stycket ska domaren mot en coach eller annan radgivare
som tidigare varnats, vid nasta forseelse halla upp ett rétt kort och avvisa honom fran
spelomradets narhet. Avvisningen galler till lagmatchens slut, eller i en individuell tavling,
tillden individuella matchens slut.

Overdomaren har ratt att diskvalificera en spelare frdn en match, en tavlingsklass eller for
hela tavlingen for allvarligt ojust eller stdtande upptradande. Detta galler vare sig det



rapporterats av matchdomaren eller inte. Som tecken pa atgarden ska éverdomaren halla
upp ett rott kort.

Om en spelare diskvalificeras fran tva matcher i en lag- eller individuell tavling ska
den automatiskt diskvalificeras for resten av denna lag- eller individuella tavling.

Overdomaren kan fér aterstoden av tavlingen diskvalificera den som tva génger
avvisats fran spelomradet under samma tavling.

Om en spelare av nagon anledning diskvalificeras fran ett arrangemang eller en
tavling, ska den automatiskt bli av med titel, medalj, prispengar och rankingpoang i
enlighet darmed.

§48 God presentation

Spelare, ledare och funktionarer ska i sitt agerande téanka pa att presentera var sport pa ett
bra satt och garantera dess integritet genom att avsta fran alla forsok att paverka tavlingen
pa ett satt som strider mot idrottens etik.

Spelarna ska gora sitt yttersta for att vinna och inte utebli fran spel férutom for
sjukdom eller skada.

Spelare, ledare och funktionarer ska inte i ndgon form delta eller stodja vadslagning
eller spel om pengar relaterade till sina egna matcher eller tavlingar.

De spelare som avsiktligt bryter mot dessa principer ska bestraffas genom att bli av med
hela summan eller delar av eventuella prispengar och-eller genom avstangning fran SBTF:s
arrangemang.

| hdndelse av bevisad medbrottslighet mot nagon radgivare eller funktionar forvantas
ocksa den inblandade foreningen bestraffa den personen.

SBTF:s Disciplinnamnd kan vidta ytterligare atgarder gallande allvarliga, upprepade eller
kontinuerliga 6vertradelser enligt vad som star i SBTF:s stadgar.

KAPITEL 9: MASTERSKAPSTAVLINGAR
849 Inledning

Svenska Masterskap (SM), Regionmasterskap (RM) och Distriktsmasterskap (DM) ska
arrangeras arligen vid tidpunkt som faststalls av Svenska Bordtennisforbundet (SBTF).

SBTF har huvudansvaret for SM och respektive specialdistriktsforbund (SDF) har ansvar for
DM.

RM ar en landsdelstavling dar respektive region utser arrangor.



Regler for SM-tavlingar kungors i Direktiv for respektive tavling. Regler for RM kungors i
Direktiv for RM. Regler for DM kungors i Direktiv for DM. Samtliga Direktiv beslutas av SBTF.

§50 Kungorelse

Masterskapstavlingar, SM, RM och DM, kan kungdras av arrangdren i SBTF:s officiella
organ, Tidningen Pingis, utan kostnad for arrangéren. SM-tavling ska kungoras senast tva
manader fore forsta tavlingsdag, RM- och DM-tavling senast sex veckor fore forsta
tavlingsdag.

§51 Entré

Arrangor av masterskapstavling ar skyldig att bevilja deltagare fri entré till hela tavlingen.
Minst tva lagledare per deltagande forening/distrikt ska beviljas fri entré till hela tavlingen.

§52 Lagst antal deltagare

For att masterskapsklass ska anordnas fordras minst fyra anmalda spelare i singel eller
fyra anmalda par i dubbel frdn minst tva olika féreningar.

| Veteran-SM flyttas om mojligt anmalda spelare eller par till en yngre aldersklass om den
egna klassen maste strykas beroende pa for fa anmalda.

| Para-SM sker sammanslagning av klasser vid for f& anmalda.
Lagtavling ska genomforas om minst tva lag ar anmalda.
§53 Damers och flickors deltagande i masterskapsklasser for herrar och pojkar

Damer och flickor har ratt att delta i masterskapsklass for herrar och pojkar pa DM och pa
RM, men med undantag for Para-SM inte pa SM. Damer och flickor som deltar i
masterskapsklass for herrar och pojkar pa DM och RM kan inte pa samma tavling ocksa
spela motsvarande masterskapsklass for damer och flickor.

§54 Avgift for deltagare
Startavgifter vid masterskapstavling faststalls av SBTF:s forbundsmaéte.
§55 Arrangor

Ansodkan utifran tydligt angiven ansoéknings- och beslutsprocess om att arrangera SM-
tavling ska inséndas till SBTF senast den 1 december tva kalenderar fore tavlingen. Beslut
om faststallande av arrangerande forening for respektive SM-tavling fattas av SBTF:s
forbundsstyrelse.



§56 Tavlingschef

Till samtliga individuella SM-tavlingar utser SBTF en tavlingschef vars ansvar ar att tillse att
arrangoren genomfor tavlingarna utifran gallande tavlingsregler, avtal och direktiv.

Overdomaren ansvarar for att spelreglerna foljs.
§57 Tidsschema

Tidsschema for respektive tavling bestdms av SBTF.
§58 Individuella SM-klasser for paraspelare

Paraklasser indelas i skadeklasser, R (rullstol), S (stdende) och | (intellektuell funktions-
nedsattning).

Klassning av spelare med funktionsnedsattning gors utifran ITTF/PTT:s Statutes
”Classification Code”.

Funktionsnedsattningen ska vara av sddan art att det ger den tavlande hinder vid
bordtennisspel, och medfdora att den tavlande inte kan delta i bordtennistavlingar pa lika
villkor som tavlande utan funktionsnedsattning. Spelare med intellektuell funktions-
nedsattning klassas enligt riktlinjer fran Parasport Sverige/Sveriges Paralympiska
kommitté.

KAPITEL 10: TAVLINGSPOANG

§59 Poangtabell for tavlingspoang

Varje spelare erhaller for spel i aktuella SM-kvalificerande klasser i samtliga tavlingar med
tillstand av SBTF sasom nationell tavling, Sweden GP-tavling, Sweden Masters-tavling,
Sweden Star-tavling eller masterskapstavling, tavlingspoang enligt foljande tabell:

PLACERING:
Antal 1 2 3-4 5-8 9-16 17-32 33-64 65+
spelare:
6-8 10 6 4
9-16 15 9 6 3
17-24 21 13 9 5 3
25-32 28 18 13 7 4
33-48 36 24 18 9 5 3
49-64 45 31 24 12 7 4
65-96 55 39 31 16 9 5 3




97-128 66 48 39 20 11 7 4

129- 75 60 48 32 15 9 6 3

Distriktstavlingar och regionstavlingar ger inga tavlingspoang.
Endast placeringar i slutspel ger tavlingspoang.

Damer eller flickor, som spelar antingen pojk- eller herrklass, och dar erhaller
tavlingspoang kan tillgodorakna sig dessa tavlingspoang i motsvarande flick- eller
damklass.

Pojkar och flickor som deltar i klasser bendmnda Ungdom och dar erhaller tavlingspoang
kan tillgodorakna sig dessa tavlingspoang i motsvarande pojk- och flickklasser.

Tavlingspoang inspelade pa varldstouren for seniorer raknas fore nationella tavlingspoang
gallande SM-kvalificering.

§60 Tavlingskoefficient

Tavlingspoangen i en specifik tavling multipliceras baserat pa typ av tavling enligt féljande:

Masterskapstavling (DM, RM & SM): bx tavlingspoangen
Sweden Star-tavling: 4x tavlingspoangen
Sweden Masters-tavling: 3x tavlingspoangen
Sweden GP-tavling: 2x tavlingspoangen
Nationell tavling: Tx tavlingspoangen

§61 Klassers giltighet

For att en klass ska kunna erhalla och erbjuda tavlingspodng maste den erbjudas och
genomforas utan nagra av arrangoren inforda begransningar gallande vilka spelare som far
deltaiklassen.

KAPITEL 11: REPRESENTATIONSBESTAMMELSER

8§62 Begransning av tavlingsratt

Spelare fran ITTF-anslutet landsférbund far inte tavla i land som inte har nagot ITTF-
anslutet forbund utan sarskilt tillstdnd av ITTF. Sadant tillstand soks genom SBTF.

8§63 Farmarforening

Forening (nedan kallad huvudférening) ansluten till SBTF kan hos SBTF registrera
farmarforening. For att férening ska betecknas som farmarférening galler foljande:



Farmarféreningen ska vara ansluten till SBTF.
Farmarféreningen ska tillhéra samma SDF som huvudféreningen.

Registrering sker genom insandande till SBTF av protokollsutdrag fran respektive forenings
huvudstyrelse utvisande farmarforeningsforhallandet senast 31 maj for att tréada i kraft
pafoljande spelar.

Farmarforeningsforhallandet upphér om begaran om upphérande inkommer till SBTF fran
bada foreningarna i form av protokollsutdrag.

Huvudfdrening kan ha en eller flera farmarféreningar.
§64 Overgang till ny férening

Spelare som deltagit i bindande tavling enligt 84 for en forening, nedan kallad moder-
forening, och som onskar byta till annan forening, nedan kallad ny férening, anmaler detta
till den nya féreningen. Den nya foreningen registrerar en évergangsanmalan i SBTF:s
tavlingsadministrativa system (TAS) Den nya féreningen ansvarar for spelarens
medgivande. Ar spelaren minderarig krévs dven vdrdnadshavarens medgivande. Nar
overgangsanmalan ar godkand av moderforeningen verkstalls 6vergangen av SBTF.
Betalning av faststalld registreringsavgift for dvergang gors av ny forening i efterhand mot
faktura utsand av SBTF.

§65 Begransning av antalet 6vergangar
Spelare ar begransad till maximalt tva 6vergangar per spelar.
§66 Overgang for ungdomsspelare till och med 15 ar

Spelare som tillhor ungdomsklass 15 ar eller yngre, oavsett klasstillhorighet, kan byta
forening nar som helst under sdsongen. Spelaren blir spelklar for den nya foreningen pa
den 14:e dagen raknat fran registreringsdagen.

§67 Overgang for ungdomsspelare tillhérande 17-arsklass

Spelare som tillhor ungdomsklass 17 ar och som tillhor spelstyrkeklass 1 till 7 (det datum
overgangsanmalan inkommer till SBTF) kan byta férening nar som helst under sasongen,
undantag se §71. Spelaren blir spelklar for den nya foreningen pa den 14:e dagen raknat
frén registreringsdagen. Overgéng for spelare tillhérande ungdomsklass 17 &r och som
tillhor spelstyrkeklass Elit hanteras enligt 871.



§68 Aterkallelse av overgangsanmalan

Ungdomsspelare tillhorande ungdomsklass 17 ar eller yngre, har ratt att aterkalla sin
overgdngsanmalan. Aterkallelse, som sker genom brev underskrivet av spelaren och
malsman, ska vara SBTF tillhanda innan spelaren ar spelklar for den nya féreningen.

§69 Overgang for seniorspelare tillhérande klass 1 till 7

Spelare som tillhor spelstyrkeklass 1 till 7 (det datum 6vergangsanmalan inkommer till
SBTF) kan byta forening under hela sdsongen, undantag se §71.

Om moderférening och den nya foreningen ar 6verens om 6vergangen, blir spelaren
spelklar for den nya foreningen pa den 14:e dagen raknat fran registreringsdagen.

Om moderférening och den nya foreningen inte ar 6verens om overgangen, blir spelaren
spelklar for den nya foreningen pa den 60:e dagen raknat fran registreringsdagen.

§70 Overgang for spelare tillhérande spelstyrkeklass Elit

Spelare som tillhor spelstyrkeklass Elit (det datum 6vergangsanmalan inkommer till SBTF)
kan byta forening vid tva tillfallen under sdsongen, undantag se §67.

Med spelstyrkeklass Elit jamstalls spelare som under speléret eller forra spelaret spelat i
Pingisligan herrar, Pingisligan damer, Superettan herrar eller Superettan damer.

Overgang for spelare tillhrande spelstyrkeklass Elit kan enbart registreras i TAS under
foljande tidsperioder:

Overgéngsfonster 1: 1 maj till och med 1 september.
Overgéngsfonster 2: 1 december till och med 15 december.

Overgdngsanmalan som registreras i det tavlingsadministrativa systemet under annan
tidsperiod ogiltigforklaras och atersands utan att behandlas om inte §73 ar tillamplig.

§71 Overgangsfonster 1

Overgdngsanmalan som registreras i det tavlingsadministrativa systemet nar
overgangsfonster 1 ar 6ppet innebar att spelaren ar spelklar for den nya féreningen pa den
60:e dagen efter registreringsdagen, dock senast den 1 september oavsett om
moderféreningen och den nya foreningen ar dverens eller inte.

§71 Overgangsfonster 2

Overgdngsanmalan som registreras i det tavlingsadministrativa systemet nar
overgangsfonster 2 ar Oppet innebar att spelaren ar spelklar for den nya foreningen fran



och med 1 januari under forutsattning att moderféreningen och den nya féreningen ar
Overens om Overgangen.

Ar féreningarna inte 6verens om dvergangen ogiltigforklaras vergdngsanmalan.

§73 Dispens for registrering av 6vergang vid annan tidpunkt

Dispens om annan overgangstid an nar évergangsfonstren ar dppna kan lamnas av SBTF
om orsaken till 6vergangen ar byte av bostadsort pa grund av arbete, studier eller annan
liknande orsak som omojliggor fortsatt speli moderféreningen.

En forutsattning for sddan dispens ar att foreningarna ar éverens.

Spelaren blir i sddant fall spelklar for den nya foreningen pa 14:e dagen efter
registreringsdagen.

§74 Overgangsanmalan inte behandlad av moderforeningen

Moderforeningen har 14 dagar pa sig att behandla inkommen 6vergangsanmalan i TAS. Om
overgangen inte behandlas inom 14 dagar betraktas 6évergdngen som att foreningarna ar
Overens.

§75 Spelare som inte fullgjort sina skyldigheter

Spelare som inte fullgjort sina skyldigheter till moderféreningen, det vill saga att spelaren
inte betalt sin medlemsavgift eller inte utfort andra skyldigheter enligt féreningens stadgar,
blir inte spelklar for den nya foreningen forran dessa skyldigheter uppfyllts.

Om moderforeningen anser att spelaren inte fullgjort sina skyldigheter ska detta antecknas
i kommentarsfaltet i TAS nar féreningen behandlar 6vergangsanmalan.

Maximal ”fordrojningstid” pa grund av denna anledning ar 180 dagar. Under denna
fordrojningstid har spelaren inte ratt att representera moderfdoreningen i tavlings- eller
seriematcher.

§76 Registrering

Med registreringsdag avses den dag varifran 6évergangstiden borjar réaknas. Som dag 1
réaknas dagen da den nya foreningen registrerar dvergangen i TAS.

§77 Representation under dvergangstid

Under overgangstiden, det vill saga tid fran registreringsdag fram till det datum spelaren ar
spelklar for den nya foreningen, ska spelaren representera moderfdoreningen vid
deltagande i bindande tavling enligt §4.



Moderféreningen kan under évergangstiden inte hindra spelaren fran att delta i individuella
tavlingar, givet att spelaren fullgjort sina skyldigheter till moderféreningen enligt §75.

§78 Overgangstiden gar ut under pagaende tavling

Spelare far i samma tavling inte representera mer an en férening. Om individuell tavling
pagar under flera dagar, och spelaren under tavlingens gang blir spelklar for ny foérening,
ska spelaren fullfélja tavlingens alla klasser for den forening spelaren tillhérde da tavlingen
startade.

Betraffande seriespel, se 880.
§79 Deltagande i distriktsmasterskap

Spelare far inte delta i distriktsmasterskap individuellt i mer &n en férening under spelaret.
Spelare far inte delta i distriktsmasterskap lag i mer an en férening under spelaret.

§80 Overgangsregler vid seriespel

Spelaren far delta i serie- och kvalificeringsmatch for den nya foreningens lag fran och med
den dag som spelaren ar spelklar for foreningen och innehar giltig licens, se dven SBTF:s
Serieregler.

§81 Overgang fran farmarférening till huvudférening

Spelare registrerad for farmarforening far flyttas upp till huvudférening utan dvergangstid.
Nar detta sker i samband med seriematch registreras 6évergangen pa matchdagen.

Sadan flyttning ska registreras i TAS senast forsta vardagen efter overflyttningstillfallet.
Den forening som underlater att anmala detta i ratt tid ska betala dubbel
registreringsavgift.

Registreringsavgift faktureras huvudféreningen i efterhand.
§82 Overgang fran huvudforening till farmarférening

Spelare tillhorande spelstyrkeklass 1 till 7 och som ar registrerad for huvudforening, och
som onskar overga till farmarforening, ska gora dvergangsanmalan enligt §70. Spelaren blir
spelklar for farmarforeningen fran och med 14:e dagen fran registreringsdagen.

Spelare tillhorande spelstyrkeklass Elit och som ar registrerad for huvudférening, och som
onskar 6verga till farmarforening, kan enbart gor det nar overgangsfonster 1 eller 2 ar 6ppet
enligt 8869-71. Generellt undantag fran denna regel géaller ungdomsspelare upp till och
med 15-arsklassen enligt §66.



§83 Upphorande av 6vergang utan évergangstid

De speciella 6vergangsreglerna mellan farmarférening och huvudférening upphor att galla
frdn och med den 1 juli det spelér nar farmarforeningens representationslag spelar i
samma division, eller hdgre, an huvudforeningens representationslag.

Har huvudférening och farmarforening representationslag i bade herr- och damserie, galler
denna regel var for sig for herr- respektive damspelare.

§84 Overgang nar spelaren inte haft licens foregaende spelar

Spelare som tidigare haft licens, men inte under innevarande och det narmast foregdende
speléret, behover inte insédnda overgangsanmalan for att fa representera ny férening.

Spelaren ar spelklar for den nya foreningen fran och med den dag da licens registreras.
§85 Overgang fran nedlagd férening.

Spelare som tillhort forening som uttratt ur SBTF ska anmala 6vergang i TAS. Spelaren far
representera den nya foreningen fran och med registreringsdagen oavsett klasstillhorighet.
Overgang ska vara kostnadsfri. Yttrande frdn moderféreningen behdver inte inhamtas.

§86 Sammanslagning eller ombildning av férening

Vid féreningars sammanslagning, eller sektions ombildande till ny férening, behdver
overgangsanmalan inte goras. For spelare som vid sadant tillfalle dvergar till annan
forening galler dock vanlig 6vergangsanmalan.

§87 Ny 6vergang under overgangstid

Ny registrering av 6vergang kan goras forst nar spelaren ar spelklar for den nya foreningen.
Seriespelsregistrering kan paborjas fran och med dagen da en 6vergang till ny férening har
godkants i TAS av bade moderforeningen och av SBTF.

§88 Meddelande om spelklarhet

SBTF meddelar via 6vergangslistor pa SBTF:s hemsida fran och med vilken dag spelaren far
representera den nya foreningen.

KAPITEL 12: SPELARE MED UTLANDSKT MEDBORGARSKAP

§89 Ansokan om speltillstand

Utlandsk spelare over 15 ar representerande svensk férening behdver ansdka om
speltillstdnd om spelaren ska representera foreningen vid nationellt seriespel eller vid
individuell SM-tavling. Med nationellt seriespel avses for herrar serienivaerna Pingisligan,



Superettan samt division 1, division 2 och division 3, for damer avses Pingisligan,
Superettan, division 1 och division 2.

Ansokan om speltillstand, som sands till SBTF, kan ske under hela aret. Innan speltillstand
kan beviljas ska licens registreras. Speltillstandsavgift faktureras i efterhand férening som
ansoker om spetltillstand

§90 Ett speltillstand
Ett speltillstand ger ratt att representera svensk forening i nationellt seriespel.

Speltillstandet ger utlandsk medborgare, som sedan minst tre ar ar folkbokford och
stadigvarande bosatt i Sverige ratt att kvalificera sig och delta i individuella SM-tavlingar.
Spelare far, under samma spelar, inte delta i motsvarande méasterskap i annat land.

§91 Beviljande av speltillstand

SBTF kan bevilja speltillstand for ett eller flera spelar. Beviljat speltillstand tillhor spelaren
och ar inte knutet till spelarens férening.

Spelare som ska delta i seriespel for nagon av serienivaerna division 1, division 2 eller
division 3 for herrar alternativt division 1 eller division 2 for damer blir spelklar for
foreningen tidigast 14 dagar efter att ansdkan om speltillstand inkommit till SBTF.
Speltillstand kan beviljas forst nar licens har registrerats.

Spelare som ska delta i seriespel for nadgon av serienivaerna Pingisligan eller Superettan for
herrar alternativt Pingisligan eller Superettan for damer blir spelklar tidigast 1 september
nar ansokan inkommit till SBTF senast 1 september och tidigast 1 januari nar ansoékan
inkommit senast 15 december. Speltillstand kan beviljas forst nar licens har registrerats.

Utlandsk spelare som onskar byta forening i Sverige hanteras enligt de regler som galler for
overgang enligt Kapitel 11.

KAPITEL 13: SPELTILLSTAND UTOMLANDS

§92 Speltillstand utomlands for tavlingar

Spelare som onskar delta i individuell tavling i utlandet, ska inhdmta tillstand till detta fran
SBTF. For tavlingsspel (ej seriespel) inom de nordeuropeiska landerna, se 84, fordras inte
speciellt tillstdnd fran SBTF.



§93 Speltillstand utomlands for seriespel

Svensk medborgare som 6nskar delta i seriespel utomlands ska inhamta tillstand till detta
fran SBTF. Spelare som spelar seriespel i utlandsk liga far dven representera svensk
forening i seriespel i Sverige.

KAPITEL 14: OVERKLAGAN AV TAVLINGSARENDE

§94 Avgift vid 6verklagan

Beslut i regelfraga av SBTF:s Tavlings- och Regelkommitté kan 6verklagas till SBTF:s
disciplinnamnd under forutsattning att en éverklagandeavgift erlaggs till SBTF. Avgiftens
storlek bestams av SBTF:s forbundsmote. Om Overklagan ger bifall aterbetalas avgiften till
den klagande.



